SLOWIANSKO BRZMIACE IMIONA DAWNYCH GERMANOW

Dawni Germanie nosili imiona, ktére na szczescie dosc licznie zachowaty sie do dnia dzisiejszego. Niektore z tych
imion stwarzajg problemy interpretacyjne na gruncie zarowno wspédtczesnych jezykow germanskich, jak i innych.
Daje to podstawy do wniosku, ze imiona te niekoniecznie musiaty by¢ germanskie z dzisiejszego punktu widzenia.
Istniejg uzasadnione podejrzenia, ze jakas czes¢ tych imion mogta miec stowiariskie pochodzenie.

Niniejszy artykut odnosi sie do tych imion dawnych Germandw, ktére dajg podstawy do przypuszczen, ze w
rzeczywistosci mogty by¢ imionami stowianskimi. Ich stowianiska etymologia jest sensowng alternatywg dla
dotychczasowych ich interpretacji, a w wielu przypadkach — dla problemdéw w ich interpretacji.

Utozony alfabetycznie spis przedstawia mozliwe stowianskie interpretacje imion dawnych Germandw i ich
podobienstwo do imion stowianiskich. Artykut nie wyjasnia skad imiona stowianiskie u ludéw uwazanych za
Germandw (np. Wandalowie) i u ludéw, ktére bez watpienia Germanami byli (np. Goci). W pierwszym przypadku
odsytam do innych moich artykutéw, w przypadku drugim mozliwosci odpowiedzi jest kilka, jednak pomijam je w
tekscie.

Inny problem zwigzany jest z faktem, iz obok stowiarisko brzmigcych imion, ci sami Germanie uzywali tez imion o
dosc¢ silnie germanskim brzmieniu. Opisanie tych i innych zawitosci wymaga osobnego, do$¢ obszernego artykutu.
Osobnych opracowan wymagatoby tez odpieranie ewentualnych zarzutéw niektérych jezykoznawcéw, zwtaszcza
tych, ktorzy opowiadajg sie za dtugo trwajaca jezykowg wspdlnota stowianska i ktdrzy wysuwajg argumenty, ze np. w
V wieku nie wyksztafcity sie jeszcze niektdre stowianskie gtoski. Do mnie osobiscie nie przemawiaja te teorie,
poniewaz uwazam, ze rozwdj jezykdw stowianskich miat zupetnie inng historie, w tym chronologie niz to
przedstawiajg wspomniani jezykoznawcy. Abstrahujgc jednak od tych ewentualnych zarzutéw, ponizsze imiona
poréwnuje do imion staropolskich zdajgc sobie sprawe, ze ich ewentualne pierwotne brzmienie mogto by¢ nieco
inne. Brzmienie ich mogto by¢ tez nieco inne w jezykach potabskich czy czeskim. Nie zmienia to jednak faktu, ze
$miato mozna je poréwnywac do imion staropolskich i na tej podstawie szukaé tez etymologii w innych jezykach
stowianskich.

Ponizej przedstawione imiona nosili starozytni lub wczesnosredniowieczni wiadcy plemienni uznawani za
Germandw. Sg tu tez imiona znane z inskrypcji germanskich z terenu potwyspu Iberyjskiego i Afryki Pétnocnej.
Wiele z tych imion widnieje w hasle ,Germanic personal names in Galicia” w anglojezycznej Wikipedii.

Imiona zostaty wybrane tak, aby zwrdéci¢ uwage czytelnika na stowiansko brzmigce cztony tych imion i ich mozliwg
stowianska etymologie. Dodac nalezy, ze powyzszy spis nie zawiera wszystkich imion, ktére mozna taczy¢ ze
stowianskim brzmieniem. Niektére celowo zostaty pominiete ze wzgledu na obszernos¢ artykutu, inne nie zostaty
jeszcze doktadnie zanalizowane. W internecie dostepne sg inne spisy dawnych ,,germanskich” imion z terytorium
potwyspu Iberyjskiego. Wartg polecenia jest hiszpanska strona: http://www.celtiberia.net/articulo.asp?id=1670 .

SPIS IMION:

Coniaricus — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng Wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”) —
stowianskie brzmienie: Koniarek. Dzi$ to znane polskie nazwisko. [1]

Crescemirus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng Wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”) —
stowianskie brzmienie: Krzesimir. Jest to staropolskie imie meskie, ztozone z cztonéw Krzesi- ("wskrzeszac,
przywracac do zycia, podnosi¢") i -mir ("pokdj, spokdj, dobro"). Znaczenie imienia: "odnawiajacy pokdj".

Damiro — imie germarnskie z Iberii (za anglojezyczna wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Sktada sie z
cztonu Da- (,dawadé, darowac”) i -mir (,,pokdj, dobro”). Oznacza ,tego, ktéry daje pokdj”. Imie znane wsrdod narodow
stowianskich na Batkanach.

Dumerit — imie ostrogockie. Czton ,,Dume” oznacza stowianskie ,Doma” (od stowa ,,dom” — pomieszczenie, w
ktorym mieszka cztowiek ze swojg rodzing, kraj ojczysty), a ,rit” to popularny stowianski czton ,,rad” (radowac sie,
radzié, by¢ chetnym). Zatem Dumerit to w rzeczywistosci stowiariski Domarad, czyli ,ten, ktory cieszy sie swoim
domem”.

Fonsinus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Fons
interpretowac¢ mozna jako Was. Brzmienie niemal takie same. Zatem Fonsin(us) to Wasyn (patrz tez Fonso). Jest to
stowianskie imie pochodzace od nazwy czesci ciata — w tym przypadku od samego ,,wasa” (jednocztonowe) [2] lub od
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»Wasa” i od cztonu ,,syn” (Wasyn — ,,syn Wasa”; imie dwucztonowe).

Fonso — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). ,,Fons”
interpretowac¢ mozna jako Was. Brzmienie niemal takie same. Jest to stowianskie imie nieztozone jednoczesciowe
pochodzace od nazwy czesci ciata — w tym przypadku od ,,wasa”.

Geisirith — imie wspominane przez VI-wiecznego afrykanskiego poete Corippusa. Zawiera czton ,rith” czesto
spotykany u imion wandalskich i swebskich. Czton ten mozna identyfikowad ze stowiafskim bardzo popularnym
cztonem ,,rad” (by¢ zadowolonym, cieszy¢ sie), a same imie mozna interpretowac jako ,,Goscirad” (ten, ktéry chetnie
gosci w obcych stronach).

Genzeryk — imie znane z réznych starozytnych zrédet pod nastepujgcymi postaciami: Gaisericus, Gezericus,
Gezevricos, Gensericus. Genzeryk [3] to jeden z najstynniejszych kréléw Wadaléw i Alanéw. Panowat w latach 428 —
477 w Afryce Pétnocnej. To wiasnie za jego panowania Wandalowie zdobyli i splagdrowali Rzym, co w nastepstwie
dato poczatek nazwie ,wandalizm” na okreslenie dzikiego niszczenia. Wéréd niektérych polskich autoréow pojawia sie
poglad, ze Genzeryk to w rzeczywistosci ,,Gesierzyk”. Poglad ten wcale nie jest bezpodstawny, jednak osobiscie
bardziej przychylam sie ku poglagdowi, iz moze to by¢ ,,Gasiorek”. Wsréd Stowian dos¢ powszechne byto nadawanie
imion pochodzacych od nazw zwierzat, roslin, czesci ciata, cech cztowieka, a nawet pokarmoéw czy zjawisk
stuchowych. [3] W zwigzku z tym imie Gasiorek nie bytoby imieniem niespotykanym czy dziwnym. Tym bardziej, ze w
Polsce dos¢ znane jest nazwisko o tym brzmieniu. [4] Koncdwka ,,-ek” wystepuje dos¢ czesto u imion stowianskich.
Stad mozna by ttumaczy¢ duza czestotliwo$¢ w imionach rzekomo germanskich, koncéwek ,-icus” (ang. ,,ic”; pol. ,,-
vk / -ik”).

Godemiro —imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”) —
stowianskie brzmienie: Godziemir / Godzimir. Imie meskie, ztozone z cztondw Godzi- ("robi¢ co$ w stosownym
czasie” ,,dopasowywac”, ,,czyni¢ odpowiednim") i -mir ("pokdj"). Oznacza najprawdopodobniej , tego, ktdry czyni tad
i pokdj”.

Godesinda — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”),
najprawdopodobniej zeriskie. Stowianskie brzmienie meskie: Godzisad, stowianskie brzmienie zenskie: Godzisada lub
Godzisgdka. Imie ztozone z cztondw Godzi- ("robi¢ co$ w stosownym czasie” ,, dopasowywac”, ,,czynic
odpowiednim") i -sad ("sadzi¢"). Moze oznaczaé: "wyraza sady w odpowiednim czasie" lub ,wyraza odpowiednie
sady”).

Gramila — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”),
prawdopodobnie zenskie. Brzmienie stowianskie to prawdopodobnie: Gromita (meska forma Gromit). Imie
pochodzace od czasownika ,gromic”, oznaczajace ,te (tego), ktéry gromi” lub jest to imie dwucztonowe sktadajace
sie z cztonéw Grom- i -mit. Moze oznaczac¢ ,,tego, ktory lubi gromié (wrogow)”.

Gualamira — zeriska forma imienia Gualamirus (patrz nizej).

Gualamirus — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia ,,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koricowki -us pozostaje nam Gualamir, ktérego identyfikowaé mozna z imieniem Chwalimir / Chwatamir
lub Kwalimir. Imie te sktada sie z cztonédw: Chwata- (,,chwalié, dziekowac”) i -mir (,,pokoj, spokdj, dobro”) i oznacza
,tego, ktory chwali pokdj”.

Guderedus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”) —
stowianskie brzmienie: Godzierad / Godzirad. Imie meskie zawierajgce dwa typowo stowianskie cztony: Godzi-
("robi¢ cos w stosownym czasie” ,, dopasowywac”, ,,czyni¢ odpowiednim") i -rad ("by¢ zadowolonym”, ,,udziela¢
rad").

Gudesteus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”) —
stowianskie brzmienie: Godziestaw / Godzistaw. Imie meskie, ztozone z cztonédw Godzi- ("robi¢ cos w stosownym
czasie” ,,dopasowywac”, ,,czyni¢ odpowiednim") i -staw ("stawa"). Oznacza najprawdopodobniej , tego, ktéry stawi
dobre (odpowiednie) czyny”. Dla przypomnienia: ,,u” w j. tacinskim czesto uzywane byto zamiennie z ,,v”. Zatem
mieliby$my imie Gudestevs. Po odjeciu koricowego ,,s” pojawia sie Gudestev. Stad juz nieco blizej do Godzistawa.
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Gudigeba — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). By¢ moze
stowianskie brzmienie to Godzigeba / Gudzigeba. Bytoby to wéwczas imie meskie, ztozone z cztondw Godzi- ("robic
co$ w stosownym czasie” ,,dopasowywac”, ,czyni¢ odpowiednim") i -geba ("geba"). Czton ,,geba” zdarzat sie w
imionach stowianskich i nie nalezat do rzadkosci. Dzi$ w j. polskim znalez¢ go mozna w nielicznych nazwiskach.
Jednak imie te mozna interpretowad nieco inaczej z racji tego, ze czton ,,geba” wystepuje dos¢ czesto wsrdd imion
germanskich na pétwyspie Iberyjskim. Gdyby przyjaé, ze ,,b” jest zamienne z ,v” (a tak czesto sie zdarza w tych
imionach), to mielibySmy czton ,,geva” tozsamy ze stowianskim ,,gniewa”. Wéweczas statoby sie jasne dlaczego czton
ten jest dosé popularny wsréd wandalskich i swebskich imion. W tym przypadku Gudigeba oznaczataby
Godzigniewe.

Gudila — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”),
prawdopodobnie zeriskie. Sfowianskie brzmienie: Godzita / Gudzita. Imie ztozone z cztonéw Godzi- ("robi¢ cos w
stosownym czasie” ,,dopasowywac”, ,,czyni¢ odpowiednim"). Oznacza najprawdopodobniej ,te, ktéra czyni
odpowiednie, dobre rzeczy”.

Gudileuva — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”),
prawdopodobnie zenskie. Sktada sie z cztonu Gudi- (stowianskie Godzi-) oraz -leuva, ktére literalnie zapisaé tez
mozna jako —levva (tacinskie ,,u” zamienne z ,v”) lub po prostu -lewa. Po dodaniu litery ,,s” miedzy oba cztony
powstatoby ,,Gudislewa”, co nieuchronnie kojarzy sie ze stowiariskim imieniem Godzistawa (,,ta, ktora stawi dobre,
odpowiednie czyny). Imion germaniskich z pétwyspu Iberyjskiego o koricéwce -leuva / -leuba / - levva jest bardzo
duzo. Jesli czton ten jest znieksztatcong koricdwka stowianska -stawa, to odpowiedz skad taka ich obfitos¢ nasuwa sie
sama.

Gudilo — meska wersja imienia Gudila (patrz wyzej); stowianski Godzit / Godziat.

Gudisteus — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Sktada sie z
cztonu Gudi- (stowianskie Godzi-) oraz -steus. Jesli w drugim cztonie zamienié ,,u” z ,v” (obie litery byty zamienne w
pisowni facinskiej), to pojawi sie -stevs. Czton ten da sie utozsamic ze stowiariskim cztonem -staw. Zatem Gudistevs
to Godzistaw (ten, ktory stawi dobre, odpowiednie czyny).

Gunthimer — imie te nosit brat Gelimera [5], kréla Wandaléw. Widaé tu stowiariskie imie Goscimir, a w formie
bardziej polskiej — Goscimierz. Oba imiona znaczg to samo: ,,g0$¢” (gos¢, goscic) i ,,mir” (pokdj). Zatem Goscimir to
Lten, ktéry niesie pokdj gosciom”.

Huneryk (tac. Hunericus) — najstarszy syn Genzeryka (patrz wyzej), wtadca panstwa Wandaléw w Afryce Pétnocnej,
panowat w latach 477 — 484. [6] Imie jego sktada sie ze stowianskiego cztonu Hunie-, a doktadniej Unie- (,lepszy”).
Imie te mogto brzmie¢ oryginalnie po stowiansku: Unierzyk lub Unierek. Istnieje wiele imion sktadajgcych sie z tego
cztonu. Przyktadem sg: Uniebog, Uniemir, Uniemyst, Unierad, Uniestaw. Inng mozliwoscia jest pochodzenie tego
imienia od stowa ,,honor” — Honorek.

lensericus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncéwki -us pozostaje lenseric, co nieodmiennie kojarzy sie z imieniem Jezorek. Jest to stowianskie imie
jednoczesciowe nieztozone pochodzace od nazwy czesci ciata —w tym przypadku od ,jezyka”. [3]

Lubinus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncowki -us zostaje Lubin, typowo stowianski wyraz. Dzi$ kilka miejscowosci w Polsce oraz w Niemczech
Wschodnich nosi te nazwe. Powszechnie uwaza sie, ze pochodzg one od stowianskiego imienia wtasnego lub od
stowa ,lubi¢ / lubowaé”.

Merobaudes — imie znane z wandalskiej inskrypcji w tzw. Afryce Prokonsularnej. Wedtug Nicoletty Francovich Onesti
imie te sktada sie z dwdch germanskich cztonéw: ,,mérija-” (pol. ,stawny”) i ,baudiz” (pol. ,mistrz”). [7]
Trudno odgadngd skad wzieto sie te ttumaczenie cztonédw, natomiast nie funkcjonujg one w zadnym obecnie znanym
jezyku germanskim. W przeciwienstwie do pani Onesti widze tu zupetnie inne cztony, mianowicie: ,,mir-” oraz
»bad”/”bud”. Imie to w oryginale brzmiato zatem ,,Mirobad” (j. polski) lub ,,Mirobud” (j. chorwacki, czeski, tuzycki
czy serbski). Pierwszy czton pochodzi od stowa ,,mir” (,,pokdj” — stare stowianskie stowo, znane we wszystkich
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imionach stowianskich), drugi czton ,,bad”/”bud” ("by¢", pierwotnie "rés¢, dojrzewad, stawac sie"). Przy tej okazji
warto wspomnie¢, ze w j. polskim czton ,mir” czasem wystepuje w postaci ,mierz” (np. Kazimir — Kazimierz), stad
wziat sie czesto spotykany wsrdd imion rzekomo germaniskich czton ,,mer” stosowany nierzadko zamiennie z cztonem
»mir”. Czton ,,bad / bud” w sredniowieczu byt do$¢ popularny wsrdd imion stowianskich. Spotka¢ go mozna do dzi§ w
nazwach miejscowosci. Imie te dos¢ mocno przypomina tez imie stynnego kréla Markomandéw, Marboda. [8]

Miro — imie kréla Swebdw panujgcego w latach 570 — 583 w Galicji na potwyspie Iberyjskim. Imie typowo stowianskie
pochodzace od stowa ,,mir” (pokdj, dobro). Koricdwka ,,0” wystepuje dos¢ czesto wsrdd imion stowianskich np.
Borko, Branko, Durko, Gostko, Leszko, Ratko, Mieszko, Zlatko, Zeljko. Moze by¢ tez lokalnym, hiszpariska koricéwka
dodang do stowianskiego cztonu.

Monderico — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”).
Prawdopodobne stowianskie brzmienie to: Madrek, Madrzyk, Medrek, Medrzyk. Trzy ostatnie przyktady wystepuja
w formie nazwisk we wspdtczesnej Polsce. [9] Jest to imie nieztozone jednoczesciowe pochodzace od cechy
psychicznej cztowieka —w tym przypadku od ,,madrosci” lub ,,medrkowania”. [3]

Odisclus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”) — stowianskie
brzmienie: Wiodzistaw. Sktada sie z cztondw: Wtodzi- (,wtadacd”) i -staw (,,stawa”). Oznacza ,tego, ktéry wtada
stawg”. W wersji tacinskiej pominieto trudne dla ludéw niestowianiskich potgczenie gtosek ,,Wt-” na poczatku imienia,
skracajac je i upraszczajac. tacinski czton ,,sclus / sclos” oznaczat niemal zawsze stowianski czton ,,staw” (por. pol.
Stowianie — fac. Sclaveni).

Onemirus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncowki ,,-us” zostaje nam Onemir, co nieodmiennie kojarzy sie ze stowiafiskim imieniem Uniemir. Imie
te ztozone jest z cztonu Unie- ("lepszy") i cztonu -mir ("pokdj, spokodj, dobro"). Znaczenie imienia: "ten, ktory
zapewnia lepszy tad i pokdj".

Onesindus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncowki ,,-us” zostaje nam Onesind. Mozna zatem przypuszczaé, ze imie te ztozone jest z cztonu Unie-
("lepszy") i cztonu -sad ("sadzi¢") i brzmiato prawdopodobnie Uniesgd. Znaczenie imienia: "ten, ktéry lepiej sadzi".

Papellus — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncowki ,,-us” zostaje nam Papell, co kojarzy sie z imieniem legendarnego polskiego wtadcy Popiela. [10]
Dzi$ imie te wystepuje w formie nazwiska. [11]

Radagajs - imie dos¢ czesto wystepujace pod réznymi postaciami w starozytnosci. Nosito je wielu wodzéw
Wandaléw, jak i Gotéw m.in. wédz Gotow, prawdopodobnie Ostrogotéw (Greutungdw), zmarty 23 sierpnia 406 .,
ktory stat na czele najazdu na Italie w latach 405-406. [12] tacinska wersja tego imienia to Radagaisus. Imie te
nieodmiennie kojarzy sie z czysto stowianskim imieniem Radogost (Radegast, Redigast, Radogoszcz). Uwaza sie, ze
imie Radogost nosit tez m.in. poganski bég Stowian Potabskich. Imie pochodzi ze ztozenia stéw ,,rad-" (mity) oraz ,,-
gost’” (gosé).

Rademirus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczna wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”).
Stowianskie brzmienie: Radomir / Radmir. Sktada sie z cztonu Rad- (,by¢ zadowolonym, chetnym, cieszy¢ sie” lub
»troszczyc sie, dbac o cos”) i z cztonu -mir (,,pokdj, spokdj, dobro”). Moze ono oznaczaé ,tego, ktory troszczy sie o
pokaj”.

Ragesindus — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncowki -us pozostaje Ragesind. Imie te sktadac sie moze z cztondw: Rage-, ktéry mozna identyfikowacd ze
stowianskim Radzie-/ Radzi- zamiennym z Raci- (,walczy¢, wojowad”) oraz -sad (,,s3dzi¢”). Znaczenie
prawdopodobnego imienia Radziesad to ,,rozstrzyga spory wojenne”.

Ragimiru — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Sktada sie z
cztonéw: Ragi-, ktéry mozna identyfikowac ze stowianskim Radzi- zamiennym z Raci- (,walczy¢, wojowac”) oraz -mir
(,,pokdj, dobro”). Znaczenie imienia Radzimir / Racimir to ,walczacy o pokdj”.
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Ranisclus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczna wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Sktada sie z
cztondw: Rani-, ktéry mozna identyfikowaé ze stowianskim Brani-, Broni-, Bruni- (,,broni¢, strzec”) oraz -staw
(,,stawi¢”). Prawdopodobne znaczenie imienia Bronistaw / Brunistaw to , bronigcy stawy”. W wersji
potudniowostowianskiej imie te posiada postac Branislav.

Rycymer (wtas. fac. Flavius Ricimer) — imie wodza rzymskiego z pochodzenia ,Germanina”. Przypuszcza sie, iz ojciec
jego byt Swebem, a matka Wizygotka. Flavius Ricimer zyt w latach 405 — 472. [13] Imie te kojarzy sie ze stowiariskim
imieniem Racimir.

Salamirus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncowki ,,-us” zostaje nam Salamir. Znajgc przypadto$¢ niestowianskich kronikarzy do upraszczania
stowianskich wyrazéw stwierdzam, ze pod imieniem tym kry¢ sie moze popularny do dzis Stawomir. Poniewaz ,,sl /
st” byto trudne do wymdwienia przez osoby postugujace sie facing, wobec tego czesto pomiedzy ,,s” i,1 /1’
wstawiano inne gtoski. Czesto byto to ,,c”, jednak mogto sie tez zdarzy¢ ,,a”. Zamiast Stawomira mieliby$Smy wtedy
Salawomira, ktérego zredukowano do Salamira.

Scapa —imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Imie mozna
identyfikowac ze stowianskim imieniem nieztozonym jednocztonowym pochodzacym od swiata zwierzat. [3]
Brzmienie stowianskie: Szkapa (kon).

Sinderith — imie ostrogockie. Sktada sie z dwdch stowianskich cztonow: ,,sinde” to ,,sedzie” (od ,sadzi¢”), a , rith” to
»,rad”. Zatem Sinderith to prawdopodobnie Sedzirad lub Sedzierad.

Sindivult - imie wandalskie znane z mozaiki w Tipasa (Algieria). Wedtug Nicoletty Francovich Onesti [6] sktada sie z
dwdch cztondw: ,,sinpa-"(pol. podréz”) i ,wulpu” (pol. ,chwata”,,stawa”). W tym przypadku réwniez oba cztony nie
sg znane we wspotczesnych jezykach germanskich. Znane sg jednak w jezykach stowianskich: ,,sindi” to ,,sedzi” ,
»vult” to ,, wuj”. Stowianskie imie: Sedziwuj.

Sisebut (takze: Sisebuth, Sisebuto, Sisebur, Sisebod or Sigebut) — imie kréla Wizygotéw panujacego w latach 612 —
621 na potwyspie lberyjskim. [14] Zwraca uwage jedna z form tego imienia — Sisebur, kojarzaca sie ze stowiarniskim
Scibor / Scibor / Sciebor / Sciebor. Réwniez forma Sisebut sktada sie z dwdch stowianskich cztonéw: Sci / Scie
(dawniej ,,czéci”), czyli ,czci¢” oraz bad / bud ("by¢", pierwotnie "rd$¢, dojrzewad, stawac sie") i brzmiataby wéweczas
Scibad / Sciebad.

Stilicho (takze: Stilico, Stelicho, Stiliconos, Istiliconis, Stelivewn) — imie rzymskiego generata wandalskiego
pochodzenia zyjacego w latach 360-408. [15] Zwraca uwage forma Stelicho kojarzaca sie ze stowiariskim Scielicho.
Warto zwrdcic tez uwage na dosc dziwaczng forme Stelivewn, ktdrg nalezatoby zmienié na bardziej poprawna
Stelivcun lub Stelivcon, co kojarzy¢ sie moze jako Scieliwko. Opowiadam sie jednak za forma Scielicho. Cho¢
skojarzenia ze stowianszczyzng mogg byc¢ silne, problemy nasuwac moze interpretacja. By¢ moze imie te sktada sie z
dwdch cztonéw: ,,Scie-” (dawniej ,,czéci” - ,czci¢”) oraz -licho (licho). Znaczenie: ,ten, ktéry czci licho”? Byé moze
jednak imie te pochodzi od czasownika ,,scieli¢”? A by¢ moze trafna jest jeszcze inna interpretacja?

Sueredus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncéwki ,,-us” zostaje nam Suered (Svered), co nieodmiennie kojarzy sie ze staropolskim imieniem
Swierad. Imie te ztozone jest z cztonu Wsze- ("wszystek, kazdy, zawsze") w réznych wersjach nagtosowych (m.in.
Swie-) oraz cztonu -rad ("radosny, zadowolony"). Znaczenie imienia: "rad kazdemu".

Suimirus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncéwki ,-us” zostaje nam Suimir (Svimir), co nieodmiennie kojarzy sie ze staropolskim imieniem
Swiemir. Imie te ztozone jest z cztonu Wsze- ("wszystek, kazdy, zawsze") w réznych wersjach nagtosowych (m.in.
swie-) , oraz cztonu -mir ("pokdj, spokdj, dobro").
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Suinthiliuba — zenskie imie swebskie z hiszpanskiej Galicji. Sktada sie z dwdch cztonéw Suinthi / Svinthi, co
identyfikowaé mozna ze Swieci- / Swieto- oraz z cztonu -liuba, co ttumaczyé nie trzeba, najwyzej mozna zamieni¢ na
-luba. Zatem Suithiliuba to stowiariska Swieciluba lub Swietoluba — ,ta, ktéra lubuje sie w $wietosci”.

Sundemirus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Po
odjeciu facinskiej koncowki ,,-us” zostaje nam Sundemir, co kojarzy sie ze stowianskim imieniem Sedzimir. Imie te
ztozone jest z cztonu Sedzi- ("sadzi¢") i cztonu -mir ("pokdj, dobro"). Znaczenie imienia: "ten, ktéremu sgdzone jest
zycie w pokoju".

Suniemirus — imie germarnskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Po odjeciu
tacinskiej koncowki ,,-us” zostaje nam Suniemir. Pomimo, iz imie brzmi stowiansko, to jednak czton ,Sunie-" jest dos¢
zagadkowy. By¢ moze znaczyt co$ w jezyku Stowian i by¢ moze istniato kiedys stowiarnskie imie Suniemir? By¢ moze
jednak chodzi tu o imie Sulimir lub o potudniowostowianskie imie Zvonimir? W przypadku pierwszym mogto dojs¢ do
zamiany ,I” z,,n”. W drugim zas, ,,Z2” mogto ulec zamianie z,,S”, a , v’ z ,,u”. W jezyku tuzyckim istnieje tez imie
Semimir / Semmir.

Swintila (takze: Suintila, Swinthila, Svinthila) — imie kréla Wizygotéw, zmartego ok. roku 634. [16] Imie o wyrazZnie

stowianiskim rodowodzie. Mogto brzmieé¢ Swiecita, Swieciat lub Swiecit, a po zamianie ,I” na ,,n” — Swiecian. Bytoby
to wdéwczas imie majgce budowe imiestowu biernego czasu przesztego, ktore byty dos¢ popularne u dawnych

Stowian. [17]

Tanca — imie wandalskie znane z VI-wiecznego kartaginskiego nagrobku. Nie wiadomo czy jest to imie zeriskie czy
meskie. Przyjmuje, ze zenskie ze wzgledu na jego bliskie podobienstwo do stowianskiego zeriskiego imienia Danka.
Zazwyczaj uznaje sie, ze imie Danka to zdrobnienie od imienia Danuta. Tak jest obecnie w Polsce, jednak dawniej
mogto byc¢ inaczej. Przyjeto, ze imie Danuta ma prawdopodobnie litewska etymologie. Jednak istnieje koncepcja
konkurencyjna uznajgca zenskie imiona Dana, Danka, Danica za czysto stowianskie. Jesli przyjaé te drugg koncepcje
(co nie przekresla, ze obie sg stuszne), wéwczas wandalskie imie Tanca zdaje sie mie¢ stowianskie pochodzenie.

Teudemir lub Theodemir — imie kréla Swebow panujgcego na potwyspie Iberyjskim w latach 561/566 — 569. [18]
Imie Theodemir lub raczej Thiudimir (patrz ponizej) nosit takze krél Ostrogotow, zmarty w 474 r.

Jak wiadomo, czton ,,mir” (pokdj) to jeden z najpopularniejszych cztonéw wsrdd imion stowianskich, jednoczesnie
nieznany czton w$rdd imion germarnskich. Zagadke stanowi czton pierwszy ,,teude” /”theode”. Istnieje duze
prawdopodobienstwo, iz zostat on znieksztatcony ze wzgledu na trudnos¢ wypowiadania stowianiskich stéw

i trudnos¢ zapisywania stowianskich gtosek. Imiona, ktére mogty by¢ pierwowzorem , Teudemira” to: Tegomir,
Trzebiemir, Twardomir, Czestomir, Czestmir. Czton ,,te-”, ,cze-”, ,,twar-" mégt zosta¢ zamieniony na tacinski ,teu-" i
znieksztatcony. Istnieje rdwniez powazna przestanka, iz imie Teudemir to te samo imie, co Thiudimir (patrz ponizej),
gdyz wspomniany krél Ostrogotéw nazywany byt zamiennie oboma tymi imionami.

Thiudimir — imie kréla Ostrogotéw panujacego w Panonii, zmartego w 474 r. Zrédta historyczne wspominajg, ze miat
on starszego brata o mieniu Valamir (patrz ponizej) i brata mtodszego o imieniu Vidimir (patrz ponizej). Pierwszy
czton kojarzy sie ze stowiansko brzmigcym ,,cudzy-", ,,cedzi-” lub ,czci-”, drugi to oczywiscie ,,mir” (pokdj).
Powniewaz dwa pierwsze cztony nie wystepowaty w imionach stowianskich przychyli¢ sie nalezy do stusznosci cztonu
trzeciego (,,czci”). Wéwczas Czcimir znaczy¢ bedzie ,,tego, ktéry czci i dba o pokoj”.

Uita — zenskie imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Znaczy po
prostu Wita (tacinskie ,,U” zamienne z,V”). Imie te moze mie¢ swa zrédto w stowianskim wyrazie ,wit” (pan,
wtadca), wéwczas Wita oznaczataby ,panig, wtadczynie”. Moze rowniez pochodzi¢ od czasownika ,witaé”, a wtedy
oznaczatoby ,kobiete witajgca” — te, ktdra wita [gosci].
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Unileus — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Sktada sie z

cztonu Uni- oraz -leus, ktére literalnie zapisa¢ tez mozna jako -levs (tacifiskie ,,u” zamienne z ,v”). Po dodaniu litery
,»,S” miedzy oba cztony powstatoby ,,Unislevs”, co nieuchronnie kojarzy sie ze stowiariskim imieniem Unistaw (,ten,

ktory cieszy sie najlepsza stawg”).Imie te ztozone jest z cztonu Unie- ("lepszy") i cztonu -staw ("stawa").

Uniscus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”), tozsame z
imieniem Unileus (patrz wyzej).

Unisco — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”), tozsame z
imieniem Unileus (patrz wyzej).

Uittimer — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”).
Interpretowaé mozna je jako Witimier, Wicimier, Witimir (tacinskie ,,u” zamienne z ,,v’). Imie prawdopodobnie
pokrewne imieniu Vidimir (patrz nizej). Tym samym mozna je tez faczy¢ ze stowiariskim imieniem Wiedziemir,
Wiecemir lub najprawdopodobniej z imieniem Witymir.

Valamir — imie kréla Ostrogotéw panujgcego w Panonii w latach 447 - 465, brat Thiudimira (patrz powyzej)
i Vidimira (patrz ponizej). Valamir byt wasalem Attyli — wodza Hunow. [19] Imie te budzi skojarzenia z imieniem
Wolimir, Wolemir, Wolmir. Jest to staropolskie imie meskie oznaczajgce "tego, ktory woli pokdj".

Vidimir — imie kréla Ostrogotow, brata Thiudimira (patrz powyzej) i Valamira (patrz powyzej). Skojarzenie z imieniem
stowianskim sprowadza¢ sie moze do imienia Wedziemir. Imie te jest pochodng od imienia Bedzimir.

V) (II

Jest to staropolskie imie meskie, ztozone z cztondéw ,,Bedzie-” ("bedzie") i ,,-mir” ("pokdj, spokdj, dobro").

Mogto ono stanowic¢ zyczenie pomysInosci i pokoju dla narodzonego dziecka. Inna mniej prawdopodobna koncepcja
jest taka, ze Vidimir to w rzeczywistosci ,, Widzimir” — imie sktadajace sie z cztonu ,,Widzi-” (widzi, widziec) i ,,-mir”
(pokdj), a oznaczajace ,tego, ktdry widzi (dostrzega) pokdj”. Stabos¢ tej koncepcji polega na tym, iz czton ,,widzi-” nie
byt spotykany w znanych imionach stowianskich. Nie mozna wykluczy¢ jednak, ze wczesniej w nich wystepowat.

Dlatego pozwolitem sobie te koncepcje takze przedstawié.

Victemirus — imie germaniskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Sktaniam
sie ku tezie, ze czton ,Victe-” powinno identyfikowac sie ze stowianskim ,,Wiece-" (,wiecej”). W takim przypadku
imie te brzmiatoby pierwotnie Wiecemir (ten, ktéry daje wiecej pokoju).

Visandus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”). Czton ,,Vi-”
da sie zidentyfikowac¢ jako stowianskie ,,Wi-" lub ,,Wie-" (,wiedzie¢” lub , wiele”). Natomiast -sand (po odrzuceniu
tacinskiego -us) to stowianski -sad (,,sadzi¢”). Zatem chodzi tu o imie Wisad / Wiesad. Imie nieznane z zapiséw,
jednak sktadajgce sie z popularnych stowianskich cztonéw. Wiesad to zapewne ,ten, ktory wydaje wiele sgdow” lub
Lten, ktoéry wie jak sadzi¢”.

Vistisclo — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedig: ,Germanic personal names in Galicia”). Podobnie jak
w przypadku wspomnianego wczesniej cztonu ,,Victe-” uwazam, ze czton ,Visti-” oraz czton ,Vistre-” takze mozna
identyfikowad ze stowianskim ,Wiece-" (,wiecej”). Natomiast czton drugi ,,-sclo” to wspomniana juz wczesniej,
uproszczona i zmieniona forma stowianskiego cztonu ,,-staw”. Idgc tym tropem, pod imieniem Vistisclo ukrywatoby
sie imie Wiecestaw. Znaczenie: ten, ktdry ma wiecej stawy. Warto przypomnieé, ze tacinscy kronikarze bardzo czesto
wstawiali ,,¢” miedzy stowianskie ,,s” i, /{’. Przyktadem jest tu nazwa wtasna Stowian okreslanych jako Sclaveni.

Vistremiro — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Jak
powyzej wspomniatem, podobnie jak w przypadku cztonu , Victe-” uwazam, ze czton , Vistre-” takze mozna
identyfikowac ze stowianskim ,Wiece-"- (,,wiecej”). W takim przypadku imie te brzmiatoby réwniez Wiecemir.
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Vistresindus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,,Germanic personal names in Galicia”).
Przyjmujgc mojg wczesniejszg teze o cztonie ,,Vistre-” identyfikowanym ze stowiariskim ,,Wiece-" (,,wiecej”),
mielibysmy w tym przypadku do czynienia z imieniem Wiecesad (hipotetycznie: ,,wydajacy wiele sadéw/opinii”).

Vitarit — imie krélewskiego wandalskiego notariusza z Kartaginy. Sktada sie z dwdch stowianskich cztonéw: ,wit”
(pan, wtadca) i ,rat” (wojna, walka). Mozna je uznac za imie Witarat (,,pan wojny”?).

Vitisclus — imie germanskie z Iberii (za anglojezyczng wikipedia: ,Germanic personal names in Galicia”). Uwazam, ze
imie te to Wiecestaw (,,Viti-” to ,,Wiece-”, zas ,-sclus” to ,,-staw”) albo Witostaw / Witstaw (,,Viti-” to ,,Wito-”, a ,,-
sclus” to ,,-staw”) .

Wizimar lub Visimar (w oryginale Visumar) — imie, ktére nosit zmarty w 335 r. wandalski wtadca Hasdingow.
Wodéweczas plemie to siedziato nad wschodnimi doptywami Cisy. Imie te dos¢ silnie przypomina imie Wyszomir

/ Wyszymir lub Wyszemir. Jest to staropolskie imie meskie (znane takze na Potabiu) ztozone z dwdch cztondw:
»Wysze-" ("wyzszy, ceniony ponad wszystko, stawiany ponad innymi") i oczywiscie ,,-mir” ("pokdj"). Moze wiec
oznaczac "tego, ktoéry ceni pokdj ponad wszystko". Za tym imieniem przemawia takze niemiecka nazwa miasta
Wismar potozonego w kraju zwigzkowym Meklemburgia-Pomorze Przednie. Miasto te swojg etymologie zawdziecza
wiasnie stowianskiemu imieniu Wyszemir w formie dzierzawczej i oznacza tyle co ,,[grod] Wyszemira”. W jezyku
polskim nazwa ta rekonstruowana jest w formie Wyszomierz. [20]
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